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CMR-Frachtbrief

Ludwigsburg, 25.04.2023

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-003961 vom 25.04.2023
23-003961
Absender / Expediteur
1 GROSS GMBH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c MR
BUCHENSTRASSE 6-8 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonabslanttouteclause
89558 BOEHMENKIRCH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au eontrat de
UbereinkommensiiberdenBefdrderungsvertragim transporl inlemational des marchandises par
intern. Strafengiterverkehr {CMR}. route (MR}.
Empfanger / Deslinataire Frachtfihrer f Transport
2MAGNA PTS.pA. 6 sporteet Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsort des Gutes I Kieu prisvu pour la livaison da [a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiibrer f Transporeurs successils
Ont{ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit f Temps
Datum/Date 28.04.2023
4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise
N BOEHMENKIRCH Vorbehalte und Bemerkungen das FrachtiQhrer /
. forbehatte und Bemerkungen des Fra r
Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
DatumfDate 25.04.2023
5 Belgefigla Dokumente / Documents annexes
gPos. q 1] Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 15 Urnfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Poids, kg cbm
1 5384460-61 COLLI Getriebeteile 21.664 73,58
2 5384462 10 COLLI
3 5384463 1  COLLl
4 5384464 3 caLu
Summe: 22,00 coOLLI 21.664,00
Total:
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emmitilung der Tarifkilometer mit Grenzlbergdngen
van bis
4 8 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen/ Conventions pariculierss
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amiliches Kenraeichon A Ubenlahllnebesgat[gung d_es Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kfz volistiandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ilbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzler Grenztibergang Bl ZE 0o g mptandentan “DaNAL f Date
22 éi recdphdn/ads a;".r?;haﬂdi;e\ﬁ' IEA@“' A
Vigdai Cicdzmirk sng- 70026 Novognoioar——
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Al TSPk MRS
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg [-7002 M?
Unterschrift und Stempel des Absendars Untersehrift und Stempel das Frachtfihrers ins Stempal:des Empfanders
Signature et timbre lexpadileur Signature et timbra du transporteur RI Cé’ & 1 l?%grgidlg Hesl‘l'::qgair&a_ ! .y
VEmca suGiaina < q:.:;:".t:ta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfilhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Garl-Benz-Sirake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Aratsgericht: Ludwigsburg BLZ: ©04 BOD 08

Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00
SWIFT: DRESDEFF&04



